
 

 
Monitoring EU legislatívy v 48. týždni 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru zriadeného 
Dohodou o spoločnom leteckom priestore medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Moldavskou 
republikou na strane druhej 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru zriadeného 
Euro-stredozemskou dohodou o leteckej doprave medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a vládou 
Izraelského štátu na strane druhej 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru zriadeného 
Euro-stredomorskou dohodou o leteckej doprave medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a 
Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v ministerskej rade Energetického 
spoločenstva a v stálej skupine Energetického spoločenstva na vysokej úrovni (Tivat, Čierna Hora, 16. a 17. decembra 2020) 

✓ Osobitná správa č. 25/2020 Únia kapitálových trhov – pomalý začiatok smerom k ambicióznemu cieľu 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Maximálne využitie inovačného potenciálu EÚ Akčný plán pre oblasť duševného 
vlastníctva na podporu obnovy a odolnosti EÚ 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru zriadeného 
Dohodou o spoločnom leteckom priestore medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na 
strane druhej 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej správe údajov (akt o správe údajov) 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Farmaceutická stratégia pre Európu 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Akčný plán pre integráciu a začlenenie 2021 – 2027 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa Komisia poveruje hlasovať za zvýšenie 
základného imania Európskeho investičného fondu 

✓ Osobitná správa 24/2020 „Postupy Komisie v oblasti kontroly fúzií v EÚ a antitrustových konaní: potreba zvýšenia dohľadu 
nad trhom“ 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o celkovom fungovaní úradných kontrol vykonávaných v 
členských štátoch (2017 – 2018) na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového práva, pravidiel pre zdravie 
zvierat a dobré životné podmienky zvierat, zdravie rastlín a prípravky na ochranu rastlín 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Aktualizovaná analýza vplyvov leteckej dopravy na klímu, ktoré 
nesúvisia s emisiami CO2, a možných politických opatrení podľa článku 30 ods. 4 smernice o systéme EÚ na obchodovanie s 
emisiami 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení, v mene Únie, návrhov na zmenu prílohy IV k Bazilejskému dohovoru o riadení 
pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní vzhľadom na 15. zasadnutie konferencie zmluvných 
strán a o pozícii Európskej únie k návrhom iných zmluvných strán týkajúcich sa zmien prílohy IV a iných príloh 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v 
oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1206/2001 
z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov v občianskych a obchodných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských 
štátoch („doručovanie písomností“) 



 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych záujmov 
spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2019/1021, pokiaľ ide o kyselinu perfluóroktánovú (PFOA), jej soli a príbuzné zlúčeniny 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... laying down the detailed arrangements under Council Directive 
91/477/EEC for the systematic exchange, by electronic means, of information relating to refusals to grant authorisations to 
acquire or possess certain firearms 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorú má Európska únia zaujať v spoločnom výbore zriadenom na základe Dohody 
medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na strane druhej o 
voľnom pohybe osôb, pokiaľ ide o zmenu prílohy II k uvedenej dohode, týkajúcej sa koordinácie systémov sociálneho 
zabezpečenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 428/2009 udelením 
všeobecného povolenia Únie na vývoz určitých položiek s dvojakým použitím z Únie do Spojeného kráľovstva Veľkej Británie 
a Severného Írska 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES, pokiaľ ide o dočasné opatrenia týkajúce sa dane z 
pridanej hodnoty uplatniteľnej na vakcíny proti COVID-19 a na diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro pre COVID-19, 
prijaté v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre colnú spoluprácu 
EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu 
schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dočasnej výnimke z určitých ustanovení smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES, pokiaľ ide o používanie technológií poskytovateľmi interpersonálnych 
komunikačných služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov na účely boja proti sexuálnemu 
zneužívaniu detí online 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane pracovníkov 
pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénom alebo mutagénom pri práci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o odstránení ciel na určité výrobky 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a pridruženie 
zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a 
Čiernohorskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej Euro-
stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a 
Libanonskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a pridruženie 
zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a 
Srbskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu 
„pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a pridruženie 
zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na 
jednej strane a Kosovom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu III k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá zriadenom Dohodou o 
pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a 



 

Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu I k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné 
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá zriadenom Dohodou o 
pridružení medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu 
protokolu I k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom Dohodou 
medzi Európskym spoločenstvom uhlia a ocele a Tureckou republikou o obchode s výrobkami, na ktoré sa vzťahuje Zmluva o 
založení Európskeho spoločenstva uhlia a ocele, pokiaľ ide o zmenu protokolu 1 k uvedenej dohode týkajúceho sa 
vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej Euro-
stredomorskou dohodou, ktorou sa zakladá pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej 
strane a Izraelským štátom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej rade zriadenej 
Stabilizačnou a asociačnou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Albánskou 
republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné 
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej rade zriadenej 
Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskym spoločenstvom na jednej strane a bývalou Juhoslovanskou republikou 
Macedónsko na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné 
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Asociačnej rade zriadenej Euro-
stredomorskou dohodou ustanovujúcou pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane 
a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa 
vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a pridruženie 
zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a 
Bosnou a Hercegovinou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 2 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade o pridružení zriadenej Euro-
stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Egyptskou 
arabskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu 
„pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Asociačnej rade EÚ – Turecko, pokiaľ ide 
o zmenu protokolu 3 k rozhodnutiu Asociačnej rady ES – Turecko č. 1/98 o obchodnom režime pre poľnohospodárske 
produkty týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá zriadenom Dohodou o 
pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a 
Moldavskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu II k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu 
„pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uplatňovaní colných kvót Únie a iných dovozných kvót Únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení, v mene Únie, návrhov na zmenu prílohy IV k Bazilejskému dohovoru o riadení 
pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní vzhľadom na 15. zasadnutie konferencie zmluvných 
strán a o pozícii Európskej únie k návrhom iných zmluvných strán týkajúcich sa zmien prílohy IV a iných príloh 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2011/16/EÚ o administratívnej spolupráci v oblasti daní 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa odborného vzdelávania a prípravy (OVP) pre udržateľnú konkurencieschopnosť, 
sociálnu spravodlivosť a odolnosť 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 
mimoriadne dodatočné zdroje a vykonávacie opatrenia v rámci cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti na poskytovanie 
pomoci na podporu nápravy dôsledkov krízy v kontexte pandémie COVID-19 a na prípravu zelenej, digitálnej a odolnej obnovy 
hospodárstva (REACT-EU) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore CARIFORUM – EÚ pre obchod 
a rozvoj zriadenom Dohodou o hospodárskom partnerstve medzi štátmi CARIFORUM-u na jednej strane a Európskym 
spoločenstvom a jeho členskými štátmi na druhej strane, pokiaľ ide o zriadenie Osobitného výboru pre služby 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú určité prechodné ustanovenia týkajúce sa 
podpory z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Európskeho poľnohospodárskeho záručného 
fondu (EPZF) v roku 2021 a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 228/2013, (EÚ) č. 229/2013 a (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o 
zdroje a ich distribúciu v roku 2021, a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 1305/2013, (EÚ) č. 1306/2013 a (EÚ) č. 1307/2013, 
pokiaľ ide o ich zdroje a uplatňovanie v roku 2021 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj susedstva 
a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových zariadení z prevádzky 
a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) č. 1368/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, ktorým sa 
vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre 
poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a 
ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v 
oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných 
opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rozhodnom práve pre účinky postúpenia pohľadávok na tretie 
strany 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových situácií centrálnych 
protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide o požiadavky 
na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 
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Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru 
zriadeného Dohodou o spoločnom leteckom priestore medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 
strane a Moldavskou republikou na strane druhej 
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Postup Nelegislatívny postup 
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Štádium Prijatie Komisiou – 30.11.2020, Diskusie v Rade – 30.11.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor na svojom prvom zasadnutí prijme rozhodnutie týkajúce sa prijatia rokovacieho poriadku 
spoločného výboru (ďalej len „pripravovaný akt“).Cieľom pripravovaného aktu je prijať v súlade s článkom 
22 ods. 3 dohody rokovací poriadok, o ktorý sa bude opierať organizácia a fungovanie spoločného výboru s 
cieľom umožniť riadne vykonávanie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0763  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0763:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13506_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13506_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13536_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru 
zriadeného Euro-stredozemskou dohodou o leteckej doprave medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na 
jednej strane a vládou Izraelského štátu na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 765/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.11.2020, Diskusie v Rade – 27.11.2020, 02.12.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor na svojom prvom zasadnutí prijme rozhodnutie týkajúce sa prijatia rokovacieho poriadku 
spoločného výboru (ďalej len „pripravovaný akt“).Cieľom pripravovaného aktu je prijať v súlade s článkom 
22 ods. 3 dohody rokovací poriadok, o ktorý sa bude opierať organizácia a fungovanie spoločného výboru s 
cieľom umožniť riadne vykonávanie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0765&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0765:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13497_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0763
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0763:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13506_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13506_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13536_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0765&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0765:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13462_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13497_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru 
zriadeného Euro-stredomorskou dohodou o leteckej doprave medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na 
jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 764/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.11.2020, Diskusie v Rade – 27.11.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor na svojom prvom zasadnutí prijme rozhodnutie týkajúce sa prijatia rokovacieho poriadku 
spoločného výboru (ďalej len „pripravovaný akt“).Cieľom pripravovaného aktu je prijať v súlade s článkom 
21 ods. 3 dohody rokovací poriadok, o ktorý sa bude opierať organizácia a fungovanie spoločného výboru s 
cieľom umožniť riadne vykonávanie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0764&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0764:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13464_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13464_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13496_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v ministerskej rade 
Energetického spoločenstva a v stálej skupine Energetického spoločenstva na vysokej úrovni (Tivat, Čierna 
Hora, 16. a 17. decembra 2020) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 781/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v 
ministerskej rade Energetického spoločenstva a v stálej skupine Energetického spoločenstva na vysokej 
úrovni (ďalej len „stála skupina na vysokej úrovni“) v súvislosti s viacerými aktmi s právnymi účinkami na 
EÚ v zmysle článku 218 ods. 9 ZFEÚ, ktoré tieto dva orgány plánujú prijať 16. a 17. decembra 2020. 
Zahŕňa okrem toho aj body programu ministerskej rady, ktoré nepatria do rozsahu pôsobnosti článku 218 
ods. 9 ZFEÚ, niektoré body si však vyžadujú politickú podporu zo strany Rady (o túto podporu sa bude 
žiadať osobitne). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0781&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0781:FIN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0764&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0764:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13464_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13464_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13496_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0781&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0781:FIN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Osobitná správa č. 25/2020 Únia kapitálových trhov – pomalý začiatok smerom k ambicióznemu cieľu 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 25/2020 „Únia 

kapitálových trhov – pomalý začiatok smerom k ambicióznemu cieľu“. Táto správa je k dispozícii na 
nahliadnutie alebo stiahnutie na webovom sídle Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0025(01)&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0025(01)&qid=1607183831381  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Maximálne využitie inovačného potenciálu EÚ Akčný plán 
pre oblasť duševného vlastníctva na podporu obnovy a odolnosti EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 760/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto akčnom pláne sa na základe informácií poskytnutých členskými štátmi a zainteresovanými 
stranami 21 identifikuje päť kľúčových oblastí, na ktoré sa treba zamerať, a uvádzajú sa osobitné návrhy 
opatrení na: modernizáciu systému na ochranu duševného vlastníctva, stimuláciu využívania a zavádzania 
duševného vlastníctva, najmä malými a strednými podnikmi, umožnenie prístupu k nehmotným aktívam a 
ich spoločného využívania, pričom sa zároveň zabezpečí spravodlivá návratnosť investícií, zabezpečenie 
lepšieho presadzovania duševného vlastníctva a zlepšenie fair play na globálnej úrovni. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0760&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0760&qid=1607183831381  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0025(01)&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0025(01)&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0760&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0760&qid=1607183831381


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci spoločného výboru 
zriadeného Dohodou o spoločnom leteckom priestore medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 
strane a Gruzínskom na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 757/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.11.2020, Diskusie v Rade – 25.11.2020, 30.11.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor na svojom prvom zasadnutí prijme rozhodnutie týkajúce sa prijatia rokovacieho poriadku 
spoločného výboru (ďalej len „pripravovaný akt“). Cieľom pripravovaného aktu je prijať v súlade s článkom 
22 ods. 3 dohody rokovací poriadok, o ktorý sa bude opierať organizácia a fungovanie spoločného výboru s 
cieľom umožniť riadne vykonávanie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0757&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0757:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13437_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej správe údajov (akt o správe údajov) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 767/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.11.2020, Diskusie v Rade – 25.11.2020, 30.11.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom nástroja je podporiť dostupnosť údajov na použitie posilnením dôvery v sprostredkovateľov údajov 
a mechanizmov zdieľania údajov v celej EÚ. Nástroj sa zameriava na tieto situácie: 1. Sprístupnenie údajov 
verejného sektora na opakované použitie v situáciách, keď sa na takéto údaje vzťahujú práva iných 
subjektov, 2.Zdieľanie údajov medzi podnikmi za akúkoľvek formu odplaty. 3. Umožnenie použitia 
osobných údajov s pomocou „sprostredkovateľa služieb zdieľania osobných údajov“, ktorý má jednotlivcom 
pomôcť s uplatňovaním ich práv podľa všeobecného nariadenia o ochrane údajov (GDPR), 4. Umožnenie 
altruistického použitia údajov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od [12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0767&qid=1607183831381  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0295&qid=1607183831381  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0296&qid=1607183831381  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020PC0767&qid=1607183831381  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0757&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0757:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13353_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13437_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0767&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0295&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0296&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020PC0767&qid=1607183831381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13351_2020_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Farmaceutická stratégia pre Európu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 761/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.11.2020  

Predmet úpravy 

✓ Farmaceutická stratégia pre Európu stojí na týchto základoch. Podporí prístup pacientov k inovačným a 
cenovo dostupným liekom. Posilní konkurencieschopnosť a inovačnú kapacitu farmaceutického priemyslu 
EÚ. Bude rozvíjať otvorenú strategickú autonómiu EÚ a zabezpečovať silné dodávateľské reťazce, aby 
Európa dokázala uspokojiť vlastné potreby, a to aj v čase krízy. A okrem toho zabezpečí silný hlas EÚ na 
globálnej scéne. Stratégia má štyri pracovné línie, ktoré vyplývajú z uvedených cieľov. Každá z nich zahŕňa 
hlavné iniciatívy a sprievodné opatrenia v záujme toho, aby ciele prinášali hmatateľné výsledky. Spoločne 
zabezpečia, aby sa farmaceutická politika Európy vyvíjala v súlade so zelenou a digitálnou transformáciou 
aj s demografickými zmenami a aby ako súčasť silnejšej zdravotnej únie nestrácala na relevantnosti tak 
vzhľadom na súčasnú realitu, ako aj na ambície zajtrajška. Stratégia pomôže dosiahnuť aj iné ciele Únie. 
Podporou inovácií na riešenie nenaplnených potrieb vrátane očkovania proti liečiteľným infekciám, ktoré 
spôsobujú rakovinu, ako aj liekov na pediatrické a zriedkavé druhy rakoviny stratégia priamo prispieva k 
európskemu plánu na boj proti rakovine. Farmaceutická stratégia a plán na boj proti rakovine spoločne 
zaistia, aby pacienti v celej Európe mali prístup ku kvalitnej liečbe a k novým liečebným postupom, keď ich 
potrebujú, a zabezpečia prístupnosť a cenovú dostupnosť základných liekov pre onkologických pacientov v 
celej EÚ. Opatrenia stratégie zamerané na prístup k liekom navyše pomôžu splniť záväzky na úrovni EÚ v 
rámci cieľov OSN v oblasti trvalo udržateľného rozvoja. Stratégia dopĺňa aj Európsku zelenú dohodu a 
konkrétne cieľ nulového znečistenia v záujme netoxického prostredia, a to najmä v súvislosti s vplyvom 
farmaceutických látok na životné prostredie. Farmaceutická stratégia dláždi cestu pre priemysel, aby 
prispel ku klimatickej neutralite EÚ, pričom kladie dôraz na znižovanie emisií skleníkových plynov v celom 
hodnotovom reťazci. Prispieva aj k akčnému plánu na realizáciu Európskeho piliera sociálnych práv, 
strategickým rámcom zameraným na vybudovanie Únie rovnosti, nadchádzajúcej zelenej knihe o starnutí, 
stratégii utvárania digitálnej budúcnosti Európy, európskej dátovej stratégii, práci na vybudovaní 
spoločného európskeho priestoru pre údaje týkajúce sa zdravia, Európskemu akčnému plánu „jedno 
zdravie“ proti antimikrobiálnej rezistencii a k novej priemyselnej stratégii pre Európu. Stratégia má kľúčový 
význam aj pre krajiny mimo EÚ, najmä na západnom Balkáne a v susedstve EÚ, keďže kandidátske 
krajiny, potenciálne kandidátske krajiny a krajiny DCFTA 15 majú povinnosť zosúladiť svoje farmaceutické 
právne predpisy s acquis EÚ. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0761&qid=1607419187424  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0286&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0761&qid=1607419187424  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0761&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0286&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0761&qid=1607419187424


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Akčný plán pre integráciu a začlenenie 2021 – 2027 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 758/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento akčný plán je súčasťou komplexnej reakcie na riešenie problémov spojených s migráciou v rámci 
nového paktu o migrácii a azyle 13 . Úspešné integračné politiky sú takisto základným kameňom dobre 
fungujúceho systému riadenia azylu a migrácie. Podporujú a dopĺňajú azylové a migračné politiky 
členských štátov tým, že zabezpečujú, aby sa všetci jednotlivci, ktorí majú právo zostať v EÚ, mohli plne 
zapájať do našich spoločností. Takisto môžu podporovať dialóg s tretími krajinami a programami v rámci 
vonkajšieho rozmeru migračných a rozvojových politík EÚ. Migranti sú často súčasťou rôznych foriem 
socializácie v diaspórach v členských štátoch EÚ. Diaspóra môže hrať rozhodujúcu úlohu pri podpore 
začlenenia v hostiteľských spoločnostiach a prispievaní k investíciám, inováciám a rozvoju pri súčasnom 
zachovaní vzťahu s krajinami pôvodu. Tento akčný plán pokrýva všetky rôzne etapy a fázy integračného 
procesu: opatrenia pred odchodom, prijatie a skorá integrácia, dlhodobá integrácia a budovanie 
inkluzívnych a súdržných spoločností. Berie do úvahy rozdielnu situáciu populácií migrantov v členských 
štátoch a podporuje členské štáty a ďalšie príslušné zainteresované strany pri hľadaní primeranej reakcie v 
rámci politík integrácie a začlenenia. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0758&qid=1607419187424  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0290&qid=1607419187424 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0758&qid=1607419187424  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa Komisia poveruje hlasovať za 
zvýšenie základného imania Európskeho investičného fondu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 774/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.11.2020, Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU predloženom 
Komisiou [2020/0108 (COD), nariadenie o Programe InvestEU], sa v článku 32 stanovuje účasť Únie na 
zvýšení kapitálu a pôvodne mal implicitne slúžiť ako právny základ, aby Komisia mohla na valnom 
zhromaždení EIF hlasovať za zvýšenie základného imania. Keďže v súvislosti s dátumom nadobudnutia 
účinnosti nariadenia o Programe InvestEU panuje určitá neistota, musí sa vopred prijať osobitné 
rozhodnutie, ktorým sa Komisia poverí hlasovať na valnom zhromaždení za zvýšenie základného imania, 
aby sa umožnilo včasné začatie obdobia upisovania na zvýšenie základného imania.Iní akcionári EIF ako 
Únia tak budú môcť poskytnúť potrebnú kapitálovú podporu ihneď po začiatku obdobia upisovania, aj keď 
potrvá dlhšie, aby mohli všetci akcionári v súlade so svojimi pravidlami a postupmi rozhodnúť o svojej 
účasti.. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0774&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0774:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13413_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0758&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0290&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0758&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0774&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0774:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13413_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU Hodnotenie vykonávania nariadenia (EÚ) č. 386/2012 z 19. apríla 2012 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 755/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 25.11.2020, Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v tejto správe hodnotí vykonávanie a fungovanie nariadenia, pričom posudzuje, či sú jeho pôvodné 
ciele stále platné a či boli splnené efektívnym a jednotným spôsobom 6 . Správa sa nezaoberá činnosťami 
úradu EUIPO, ktoré sú mimo rámca nariadenia, to znamená registráciou ochranných známok a dizajnov a 
celkovým fungovaním úradu EUIPO. Komisia začala hodnotenie v roku 2016. Štúdiu realizoval externý 
dodávateľ a bola zverejnená v roku 2018 7 . Najvýznamnejším obmedzením bola podľa štúdie skutočnosť, 
že hodnotenie sa začalo príliš skoro, pretože prvé výsledky boli dosiahnuté až medzi rokmi 2015 a 2017. S 
cieľom vylepšiť hodnotenie Komisia rozšírila jeho rozsah na všetky činnosti vykonané úradom EUIPO podľa 
nariadenia do 31. decembra 2019.Táto správa zhŕňa závery hodnotenia a Komisia ich predloží 
Európskemu parlamentu, Rade a Európskemu hospodárskemu a sociálnemu výboru. Sprievodný pracovný 
dokument útvarov Komisie poskytuje podrobné vysvetlenie metódy, základného scenára a zistení 
hodnotenia. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0755&qid=1607419187424  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0282&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0755&qid=1607419187424  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa 24/2020 „Postupy Komisie v oblasti kontroly fúzií v EÚ a antitrustových konaní: potreba 
zvýšenia dohľadu nad trhom“ 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 24.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa 24/2020 „Postupy Komisie v 
oblasti kontroly fúzií v EÚ a antitrustových konaní: potreba zvýšenia dohľadu nad trhom“. Táto správa je k 
dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovom sídle Európskeho dvora audítorov: 
http://eca.europa.eu  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0024(01)&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0024(01)&qid=1607419187424  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0755&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0282&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0755&qid=1607419187424
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0024(01)&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0024(01)&qid=1607419187424


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o celkovom fungovaní úradných kontrol 
vykonávaných v členských štátoch (2017 – 2018) na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového 
práva, pravidiel pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, zdravie rastlín a prípravky na ochranu 
rastlín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 756/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe je opísaný celkový výsledok vnútroštátnych kontrolných činností a kontrolných činností 
Komisie vykonaných v rokoch 2017 a 2018 s cieľom zaistiť vysokú úroveň ochrany zdravia a dôvery v 
oblastiach potravinového a krmivového práva, zdravia zvierat a dobrých životných podmienok zvierat, 
zdravia rastlín a prípravkov na ochranu rastlín, ekologického poľnohospodárstva a systémov kvality. V tejto 
správe sa uvádzajú isté odporúčania, ktorých cieľom je ešte viac posilniť systémy úradných kontrol 
prostredníctvom informačných sietí pre úradníkov, používania informácií zo súkromných systémov 
zabezpečenia kvality a zverejnenia výsledkov úradných kontrol. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0756&qid=1607419187424  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0283&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0756&qid=1607419187424  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Aktualizovaná analýza vplyvov leteckej dopravy 
na klímu, ktoré nesúvisia s emisiami CO2, a možných politických opatrení podľa článku 30 ods. 4 smernice o 
systéme EÚ na obchodovanie s emisiami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo 747/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Experti posúdili vplyvy leteckej dopravy, ktoré nesúvisia s emisiami CO2, konkrétne vplyvy v dôsledku 
emisií oxidov dusíka (NOX), sadzových častíc, oxidovaných zlúčenín síry a vodnej pary. Ich celkovým 
vplyvom je otepľovanie klímy, hoci niektoré emisie iné ako emisie CO2, ktoré vznikajú pri leteckej doprave, 
majú samostatný otepľovací alebo ochladzovací účinok, pričom úrovne kompromisov a neistôt sú 
rôzne.Autori uvádzajú, že za posledných desať rokov sa rozšírili vedecké poznatky v oblasti vplyvov emisií 
iných ako emisií CO2 z činností leteckej dopravy na zmenu klímy. Pokiaľ ide o tieto vplyvy a spôsob, akým 
sa majú posudzovať z hľadiska metriky ekvivalentu emisií CO2, stále neboli vyriešené viaceré neistoty a 
zároveň sa objavili nové. V správe sú určené a vyhodnotené rôzne možnosti politiky, ako aj oblasti 
výskumu, ktorými sa treba zaoberať, aby sa tieto neistoty mohli vyriešiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0756&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0283&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0756&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Aktualizovaná analýza vplyvov leteckej dopravy 
na klímu, ktoré nesúvisia s emisiami CO2, a možných politických opatrení podľa článku 30 ods. 4 smernice o 
systéme EÚ na obchodovanie s emisiami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo 747/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 23.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Experti posúdili vplyvy leteckej dopravy, ktoré nesúvisia s emisiami CO2, konkrétne vplyvy v dôsledku 
emisií oxidov dusíka (NOX), sadzových častíc, oxidovaných zlúčenín síry a vodnej pary. Ich celkovým 
vplyvom je otepľovanie klímy, hoci niektoré emisie iné ako emisie CO2, ktoré vznikajú pri leteckej doprave, 
majú samostatný otepľovací alebo ochladzovací účinok, pričom úrovne kompromisov a neistôt sú 
rôzne.Autori uvádzajú, že za posledných desať rokov sa rozšírili vedecké poznatky v oblasti vplyvov emisií 
iných ako emisií CO2 z činností leteckej dopravy na zmenu klímy. Pokiaľ ide o tieto vplyvy a spôsob, akým 
sa majú posudzovať z hľadiska metriky ekvivalentu emisií CO2, stále neboli vyriešené viaceré neistoty a 
zároveň sa objavili nové. V správe sú určené a vyhodnotené rôzne možnosti politiky, ako aj oblasti 
výskumu, ktorými sa treba zaoberať, aby sa tieto neistoty mohli vyriešiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení, v mene Únie, návrhov na zmenu prílohy IV k Bazilejskému 
dohovoru o riadení pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní vzhľadom na 15. 
zasadnutie konferencie zmluvných strán a o pozícii Európskej únie k návrhom iných zmluvných strán 
týkajúcich sa zmien prílohy IV a iných príloh 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 362/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 24.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia Rady o tom, aby sa v mene Európskej únie predložili návrhy na zmenu 
prílohy IV k Bazilejskému dohovoru vzhľadom na 15. zasadnutie konferencie zmluvných strán Bazilejského 
dohovoru o riadení pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní (CoP-15). 
Zasadnutie konferencie zmluvných strán je naplánované na 19. až 30. júla 2021. Tento návrh sa vzťahuje 
aj na rokovaciu pozíciu Únie v súvislosti s možnými zmenami príslušných príloh, ktoré navrhujú iné 
zmluvné strany. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1597998260097&uri=CELEX:52020PC0362  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1829  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0747&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1597998260097&uri=CELEX:52020PC0362
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1829


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky 
o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 213/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 04.12.2020 

Predmet úpravy ✓ Pripojený návrh rozhodnutia Rady predstavuje právny nástroj na uzavretie Dohody medzi Európskou úniou 
a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32020D1832  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1206/2001 z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov 
v občianskych a obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 378/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium 
Diskusie v Rade – 25.11.2020, Pozícia EP v druhom čítaní – 23.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 
02.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia správy o hodnotení REFIT sa použili ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je pripojené k tomuto návrhu. Podľa správy sa kontakty medzi orgánmi určenými nariadením stále 
odohrávajú takmer výlučne na základe papierovej formy, čo má nepriaznivý vplyv na náklady a účinnosť. 
Takisto sa na výsluch osôb v inom členskom štáte len zriedkavo využívajú videokonferencie. Návrhom sa 
preto rieši potreba modernizácie, najmä digitalizácie a využívania moderných technológií pri cezhraničnom 
vykonávaní dôkazov. Zaoberá sa aj týmito ďalšími problémami, ktoré sa v hodnotení zdôraznili: 
oneskorenia a náklady pre občanov, podniky a členské štáty, nedostatky týkajúce sa ochrany procesných 
práv, zložitosti právnej úpravy a právnej neistoty. Cieľom návrhu je zlepšiť bezproblémové fungovanie 
priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako aj vnútorného trhu tým, že sa zvýši efektívnosť a 
rýchlosť cezhraničného vykonávania dôkazov. To sa dosiahne prispôsobením nariadenia (ES) č. 
1206/2001 technickému vývoju s využitím výhod digitalizácie a zaistením väčšej miery využívania 
videokonferencií. Iniciatívou sa zvýši právna istota a pomôže sa tak vyhnúť oneskoreniam a neprimeraným 
nákladom pre občanov, podniky a verejnú správu a riešiť nedostatky v ochrane procesných práv účastníkov 
konania.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13258_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1783  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0308_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32020D1832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13258_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1783
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0308_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych 
a obchodných veciach v členských štátoch („doručovanie písomností“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 379/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium 
Diskusie v Rade – 25.11.2020, Pozícia EP v druhom čítaní – 23.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 
02.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia hodnotiacej správy REFIT boli použité ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je sprievodným dokumentom k tomuto návrhu. Hlavné závery sa uvádzajú ďalej. Z hodnotenia 
tradičného spôsobu odosielania písomnosti do iného členského štátu na účely jej doručenia v ňom – 
odosielanie prostredníctvom tzv. odosielajúcich a prijímajúcich orgánov – vyplynulo, že tento pracovný 
postup nie je dostatočne výkonný, keďže stále funguje pomalšie a menej efektívne, ako sa očakávalo. Hoci 
nové štruktúry zavedené na základe nástroja EÚ v roku 2000 priniesli viditeľné zlepšenie v čase potrebnom 
na splnenie požiadaviek v porovnaní s pracovnými postupmi v rámci predchádzajúcich Haagskych 
dohovorov, navrhované lehoty v nariadení sa pravidelne nedodržiavajú. Konkrétne sa nevyužíva plný 
potenciál súčasného technologického vývoja. Napriek tomu, že v nariadení sa používa „technologicky 
neutrálny“ jazyk, moderné komunikačné kanály sa v praxi nevyužívajú. Čiastočne je to spôsobené starými 
zvykmi, čiastočne právnymi prekážkami a čiastočne nedostatkom interoperability vnútroštátnych 
informačných systémov. Na základe posúdenia vplyvu sa dospelo k záveru, že v tomto kontexte by sa 
malými investíciami mohlo dosiahnuť podstatné zlepšenie tým, že by sa vychádzalo z už existujúcich 
výstupov a právnych noriem EÚ. Pokiaľ ide o alternatívne spôsoby odosielania a doručovania písomností 
prostredníctvom priamych kanálov na doručovanie písomností na územie iných členských štátov, v 
hodnotení sa dospelo k záveru, že hoci priame kanály poskytujú bezproblémovejšie riešenia na podporu 
cezhraničných súdnych konaní, existujú spôsoby, ako by sa mohli zlepšiť: doručovanie poštou (článok 14) 
podľa nariadenia je obľúbený, rýchly a relatívne lacný spôsob doručenia písomnosti adresátovi, nie je však 
veľmi spoľahlivý a má vysokú mieru zlyhaní. Takzvané priame doručovanie podľa článku 15 nariadenia 
poskytuje spoľahlivé riešenie, prístup k nemu je však obmedzený. V tomto bode sa návrh cielene 
zameriava na zlepšenie efektívnosti existujúcich spôsobov. V nariadení sa okrem toho dopĺňa zoznam 
alternatívnych spôsobov cezhraničného odosielania a doručovania písomností formou elektronického 
doručovania, ktorou by sa v nariadení zaviedol virtuálny ekvivalent ustanovenia o doručovaní poštou. 
Zlepšenie existujúcich spôsobov odosielania a doručovania v nariadení sa vykoná súbežne s posilnením 
ochrany práva adresáta na obhajobu. Cielené intervencie pomôžu ukončiť neistotu v súvislosti s 
uplatňovaním práva na odmietnutie (článok 8) alebo ustanovením o rozsudkoch pre zmeškanie (článok 19).  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13259_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1784   
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0309_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13259_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1784
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0309_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych 
záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 184/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium 
Diskusie v Rade – 25.11.2020, Pozícia EP v druhom čítaní – 24.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 
04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je modernizovať a nahradiť smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES 
z 23. apríla 2009 o súdnych príkazoch na ochranu spotrebiteľských záujmov 1 (ďalej len „smernica 
o súdnych príkazoch“). Predkladá sa spolu s návrhom cielených zmien týkajúcich sa štyroch smerníc 
z oblasti spotrebiteľského práva EÚ 2 ako súčasť „Novej dohody pre spotrebiteľov“ 3 v rámci pracovného 
programu Komisie na rok 2018 4 , a to s cieľom zlepšiť účinnosť konania o súdnom príkaze a prispieť tak 
k odstráneniu následkov porušovaní práva Únie, ktoré sa dotýkajú spoločných záujmov spotrebiteľov. 
Cieľom návrhu je upraviť 1. Rozsah pôsobnosti – Rozsah pôsobnosti smernice sa rozšíri tak, aby sa 
vzťahoval aj na ďalšie horizontálne nástroje EÚ, ako aj nástroje EÚ špecifické pre jednotlivé odvetvia 
relevantné pre ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov v rôznych hospodárskych odvetviach, ako sú 
finančné služby, energetika, telekomunikácie, zdravie a životné prostredie. Touto zmenou by sa v rámci 
konania zabezpečilo lepšie zohľadňovanie širokého spektra porušovania právnych predpisov 
v hospodárskych odvetviach, kde nezákonné praktiky obchodníkov poškodzujú veľký počet spotrebiteľov. 
·2. Žaloby v zastúpení podané oprávnenými subjektmi – Návrh vychádza z prístupu súčasnej smernice 
o súdnych príkazoch, ktorá umožňuje „oprávneným subjektom“ určeným členskými štátmi podávať žaloby 
v zastúpení. Podľa návrhu musia tieto oprávnené subjekty splniť minimálne kritériá týkajúce sa dobrého 
mena (musia byť riadne zriadené, musia byť neziskové a musia mať oprávnený záujem o zaistenie súladu 
s príslušnými právom EÚ). V prípade žalôb vo veci kolektívneho uplatňovania nárokov na nápravu by sa od 
oprávnených subjektov ďalej vyžadovalo, aby súdom alebo správnym orgánom poskytli informácie o svojej 
finančnej kapacite a pôvode finančných prostriedkov na podporu žaloby. Súdy a správne orgány budú mať 
právomoc posúdiť opatrenia týkajúce sa financovania tretími stranami. ·3. Efektivita konania – Na základe 
návrhu sa bude od členských štátov vyžadovať, aby zabezpečili „náležité účelné opatrenia“ v rámci konaní 
a predišli tomu, aby sa náklady súvisiace s konaním stali finančnou prekážkou podávania žalôb 
v zastúpení. Spotrebitelia budú primeraným spôsobom informovaní o výsledku žalôb v zastúpení, ako aj 
o tom, aké výhody im z nich plynú. V návrhu sa ďalej podporujú kolektívne mimosúdne urovnania, ktoré 
podliehajú podrobnému preskúmaniu súdom alebo správnym orgánom. Konečné rozhodnutia súdu alebo 
orgánu, v ktorých sa stanoví, že obchodník porušil právo, budú nezvratným dôkazom v žalobách vo veci 
uplatnenia nároku na nápravu (v rámci toho istého členského štátu) alebo vyvrátiteľnou domnienkou, že 
došlo k porušeniu právnych predpisov (v prípadoch podaných v inom členskom štáte). ·4. Uplatňovanie 
nárokov na prikázanie zdržania sa určitého konania a na náhradu škody – Na základe tohto návrhu 
búdu môcť oprávnené subjekty podať žaloby v zastúpení, ktorých cieľom sú rôzne druhy opatrení podľa 
potreby a v závislosti od okolností prípadu. Tieto opatrenia zahŕňajú predbežné alebo konečné opatrenia na 
zastavenie praktiky obchodníka a jej zakázanie, pokiaľ sa táto praktika považuje za porušovanie právnych 
predpisov, a opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov. Opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov, môžu zahŕňať príkazy na nápravu a deklaratórne rozhodnutia, na základe ktorých sa stanoví 
zodpovednosť obchodíka voči spotrebiteľom, ktorí boli poškodení v dôsledku porušovania právnych 
predpisov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote5


 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13228_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1828  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0316_EN.html  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1021, pokiaľ ide o kyselinu perfluóroktánovú (PFOA), jej soli a príbuzné 
zlúčeniny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Kyselina perfluóroktánová (PFOA), jej soli a príbuzné zlúčeniny boli zaradené do prílohy I k nariadeniu (EÚ) 
2019/1021 delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2020/784. V čase prijatia tohto aktu odvetvie 
zdravotníckych pomôcok informovalo Komisiu, že niektoré z výrobkov, ktoré vyrábajú (vrátane niektorých 
výrobkov nevyhnutných na liečbu pacientov), obsahujú PFOA a jej soli presahujúce limit 25 ppb (0,025 
mg/kg, 0,0000025 % hmotnosti) stanovený v delegovanom akte Komisie. Nie je to spôsobené úmyselným 
používaním PFOA pri výrobe výrobkov, ale s najväčšou pravdepodobnosťou to súvisí s prítomnosťou 
nečistôt PFOA v alternatívach k PFAS s krátkym reťazcom používaných na výrobu zdravotníckych 
pomôcok. Tieto zdravotnícke pomôcky sú neimplantovateľné a neinvazívne a keďže sa na ne nevzťahuje 
žiadna výnimka, ich výroba by bola zakázaná po 3. decembri 2020. S cieľom umožniť pokračovanie výroby 
týchto zdravotníckych pomôcok Komisia navrhuje zmeniť zápis týkajúci sa PFOA, jej solí a príbuzných 
zlúčenín v prílohe I k nariadeniu (EÚ) 2019/1021 zavedením neúmyselného stopového množstva 
kontaminantu (ďalej len „UTC“, Unintentional Trace Contaminant) na úrovni 2 ppm (2 mg/kg, 0,0002 
hmotnostného %) pre zdravotnícke pomôcky iné ako implantovateľné pomôcky a invazívne pomôcky a 
urobiť po dvoch rokoch prieskum. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7980&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297980  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13228_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1828
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0316_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7980&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297980


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... laying down the detailed arrangements under Council 
Directive 91/477/EEC for the systematic exchange, by electronic means, of information relating to refusals to 
grant authorisations to acquire or possess certain firearms 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ The proposed delegated act describes the arrangements by which the exchange of information between 
Member States, relating to refusals to grant authorisations to acquire or possess firearms as provided for in 
Articles 6 and 7 of Directive 91/477/EEC on grounds of security or the reliability of persons concerned, is to 
be done in the electronic system. Furthermore, the proposed delegated act establishes that this electronic 
system will be the IMI, as stipulated in Article 2 of the delegated act. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)7090976&qid=1607419187424  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)7090976&qid=1607419187424  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorú má Európska únia zaujať v spoločnom výbore zriadenom na 
základe Dohody medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou 
konfederáciou na strane druhej o voľnom pohybe osôb, pokiaľ ide o zmenu prílohy II k uvedenej dohode, 
týkajúcej sa koordinácie systémov sociálneho zabezpečenia 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

KOM číslo 735/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor má prijať rozhodnutie týkajúce sa zmeny prílohy II k dohode, týkajúcej sa koordinácie 
systémov sociálneho zabezpečenia (ďalej len „pripravovaný akt“). Zmeny prílohy II sa prijímajú 
rozhodnutím spoločného výboru a môžu nadobudnúť účinnosť ihneď po tomto rozhodnutí. Účelom 
pripravovaného aktu je poskytnúť recipročnú ochranu práv v oblasti sociálneho zabezpečenia štátnym 
príslušníkom Spojeného kráľovstva, osobám bez štátnej príslušnosti a utečencom, ako aj ich rodinným 
príslušníkom a pozostalým, ktorí sa do konca prechodného obdobia vymedzeného v článku 126 dohody o 
vystúpení nachádzajú alebo nachádzali v cezhraničnej situácii zahŕňajúcej zároveň jednu alebo viacero 
zmluvných strán dohody a Spojené kráľovstvo. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12964_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12965_2020_INIT   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)7090976&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)7090976&qid=1607419187424
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12964_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12965_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorú má Európska únia zaujať v spoločnom výbore zriadenom na 
základe Dohody medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou 
konfederáciou na strane druhej o voľnom pohybe osôb, pokiaľ ide o zmenu prílohy II k uvedenej dohode, 
týkajúcej sa koordinácie systémov sociálneho zabezpečenia 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

KOM číslo 735/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Spoločný výbor má prijať rozhodnutie týkajúce sa zmeny prílohy II k dohode, týkajúcej sa koordinácie 
systémov sociálneho zabezpečenia (ďalej len „pripravovaný akt“). Zmeny prílohy II sa prijímajú 
rozhodnutím spoločného výboru a môžu nadobudnúť účinnosť ihneď po tomto rozhodnutí. Účelom 
pripravovaného aktu je poskytnúť recipročnú ochranu práv v oblasti sociálneho zabezpečenia štátnym 
príslušníkom Spojeného kráľovstva, osobám bez štátnej príslušnosti a utečencom, ako aj ich rodinným 
príslušníkom a pozostalým, ktorí sa do konca prechodného obdobia vymedzeného v článku 126 dohody o 
vystúpení nachádzajú alebo nachádzali v cezhraničnej situácii zahŕňajúcej zároveň jednu alebo viacero 
zmluvných strán dohody a Spojené kráľovstvo. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12964_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12965_2020_INIT   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12964_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12965_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 
428/2009 udelením všeobecného povolenia Únie na vývoz určitých položiek s dvojakým použitím z Únie do 
Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 692/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada,  Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020, 04.12.2020, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V rámci režimu EÚ na kontrolu vývozu položiek s dvojakým použitím vývozné povolenia zvyčajne vydávajú 
príslušné vnútroštátne orgány na základe individuálneho posúdenia. Požiadavka získať osobitné povolenie 
na vývoz do Spojeného kráľovstva pravdepodobne spôsobí značnú administratívnu záťaž pre vývozcov a 
príslušné orgány a môže viesť k vytvoreniu nerovnakých podmienok pre vývozcov v členských štátoch, čo 
bude mať vplyv na dobré fungovanie vnútorného trhu a spoločnej obchodnej politiky. Tieto rušivé účinky by 
sa dali zmierniť pridaním Spojeného kráľovstva do zoznamu miest určenia, na ktoré sa vzťahuje povolenie 
EÚ001. Tento návrh je preto v súlade so všeobecným prístupom ku krízovým opatreniam zameraným na 
riešenie otázky vystúpenia Spojeného kráľovstva bez uzavretia dohody o vystúpení. Okrem toho vzhľadom 
na to, že Spojené kráľovstvo je dôležitým miestom určenia vývozu položiek s dvojakým použitím a že je 
oddané plnému súladu s príslušnými medzinárodnými povinnosťami a záväzkami a zabezpečuje ich, tak 
pridanie Spojeného kráľovstva do zoznamu miest určenia, na ktoré sa vzťahuje EÚ001, je takisto v súlade 
s cieľmi tohto nariadenia, pokiaľ ide o medzinárodnú bezpečnosť a bezpečnosť EÚ, ako aj so spôsobom 
kontroly vývozu položiek s dvojakým použitím do iných štátov (ktoré sú z hľadiska cieľov nariadenia v 
porovnateľnej situácii ako Spojené kráľovstvo). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0692&qid=1605612209699  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13371_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13369_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_45_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13734_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0334_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0692&qid=1605612209699
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13371_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13369_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_45_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13734_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0334_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES, pokiaľ ide o dočasné opatrenia 
týkajúce sa dane z pridanej hodnoty uplatniteľnej na vakcíny proti COVID-19 a na diagnostické zdravotnícke 
pomôcky in vitro pre COVID-19, prijaté v reakcii na pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu  

KOM číslo 688/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020, 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na pandémiu COVID-19 Komisia prijala mimoriadne opatrenia v oblasti DPH s cieľom pomôcť 
obetiam pandémie. Komisia prijala 3. apríla 2020 rozhodnutie (EÚ) 2020/491 5 , ktorým sa členským 
štátom umožňuje dočasne oslobodiť životne dôležitý tovar potrebný na boj proti následkom pandémie 
COVID‑19 (vrátane osobných ochranných prostriedkov, diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro, 
zdravotníckych pomôcok, ako sú pľúcne ventilátory, a obmedzeného množstva liekov) od DPH (a 
dovozných ciel).Toto rozhodnutie sa vzťahuje len na dovoz, a nie na dodania v rámci Spoločenstva alebo 
vnútroštátne dodania, pretože autonómna právomoc Súčasné pravidlá DPH obsahujú dva hlavné nástroje, 
ktoré už členským štátom umožňujú znížiť náklady na vakcíny proti COVID-19 a diagnostické zdravotnícke 
pomôcky in vitro pre COVID-19. Je nevyhnutné, aby takéto opatrenie malo dočasný charakter s cieľom 
oslobodiť od DPH dodanie vakcín proti COVID-19 a diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro pre 
COVID-19 a zároveň umožniť zníženú sadzbu DPH pre takéto pomôcky. Toto opatrenie by malo zostať v 
platnosti až do ukončenia zdravotnej krízy spôsobenej ochorením COVID-19. Konkrétne by sa predmetné 
opatrenie nemalo uplatňovať po 31. decembri 2022. Podľa článku 94 ods. 2 smernice o DPH sa 
potenciálna znížená sadzba a oslobodenie od DPH vo forme nulovej sadzby, ktoré sa uplatňujú na 
uvedené dodania na území členského štátu, budú vzťahovať aj na dodania v rámci Spoločenstva alebo na 
dovoz vakcín proti COVID-19 a diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro pre COVID-19 do tohto 
členského štátu. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0688&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12946_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13249_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0688&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12946_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13249_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre 
colnú spoluprácu EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady 
Partners in Protection a programu schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 655/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade- 07.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v 
Spoločnom výbore pre spoluprácu v colnej oblasti EÚ – Kanada v súvislosti s plánovaným prijatím 
rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu schválených 
hospodárskych subjektov Európskej únie. Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Kanadou o 
spolupráci a vzájomnej pomoci v colných záležitostiach (ďalej len „CMAA“, z angl. Customs Cooperation 
and Mutual Assistance in Customs Matters Agreement) má za cieľ rozvíjať dvojstrannú colnú spoluprácu 
zahŕňajúcu všetky záležitosti týkajúce sa uplatňovania colných predpisov a poskytovať právny základ pre 
vzájomnú administratívnu pomoc. CMAA nadobudla platnosť v roku 1998. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13014_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13219_2020_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dočasnej výnimke z určitých ustanovení 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES, pokiaľ ide o používanie technológií poskytovateľmi 
interpersonálnych komunikačných služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov 
na účely boja proti sexuálnemu zneužívaniu detí online 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 568/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh preto predstavuje úzke a cielené dočasné legislatívne riešenie s jediným cieľom vytvoriť 
dočasnú a prísne obmedzenú výnimku z uplatniteľnosti článku 5 ods. 1 a článku 6 smernice o súkromí a 
elektronických komunikáciách, ktoré chránia dôvernosť komunikácií a prevádzkových údajov. Tento návrh 
rešpektuje základné práva vrátane práva na súkromie a ochranu osobných údajov a zároveň umožňuje 
poskytovateľom interpersonálnych komunikačných služieb nezávislých od číslovania naďalej používať 
osobitné technológie a pokračovať vo svojich súčasných činnostiach v rozsahu potrebnom na 
odhaľovanie a nahlasovanie sexuálneho zneužívania detí online a odstraňovanie detskej pornografie v 
rámci ich služieb, a to až do prijatia ohlásených dlhodobých právnych predpisov. Dobrovoľné úsilie o 
odhaľovanie nadväzovania kontaktov s deťmi na účely sexuálneho zneužívania („grooming“) musí byť 
takisto obmedzené na využívanie existujúcich moderných technológií, ktoré zodpovedá stanoveným 
zárukám. Toto nariadenie by sa malo prestať uplatňovať v decembri 2025. V prípade, že sa ohlásené 
dlhodobé právne predpisy prijmú a nadobudnú účinnosť pred týmto dátumom, uvedenými právnymi 
predpismi by sa malo toto nariadenie zrušiť 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0568&qid=1600431141462  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13312_2020_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13014_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13219_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0568&qid=1600431141462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13312_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane 
pracovníkov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénom alebo mutagénom pri práci 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 571/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020, 26.11.2020, 08.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ V smernici sa stanovuje niekoľko všeobecných minimálnych požiadaviek na odstránenie alebo zníženie 
miery expozície v prípade všetkých karcinogénov a mutagénov, ktoré patria do jej pôsobnosti. 
Zamestnávatelia musia určiť a posúdiť riziká pre pracovníkov súvisiace s expozíciou konkrétnym 
karcinogénom a mutagénom na pracovisku a v prípade existencie rizika musia zabrániť expozícii. Ak je to 
technicky možné, vyžaduje sa nahradenie procesu alebo chemického faktora takým procesom alebo 
chemickým faktorom, ktorý nie je nebezpečný alebo je menej nebezpečný. Ak nahradenie nie je technicky 
možné, chemické karcinogény sa musia, pokiaľ je to technicky možné, vyrábať a používať v uzavretom 
systéme, aby sa zabránilo expozícii. Ak to nie je technicky možné, expozícia pracovníkov sa musí znížiť na 
takú nízku úroveň, ako je to technicky možné. Ide o povinnosť minimalizovať nebezpečenstvo podľa článku 
5 ods. 2 a 3 smernice. Okrem týchto všeobecných minimálnych požiadaviek sa v smernici jasne uvádza, že 
neoddeliteľnou súčasťou mechanizmu ochrany pracovníkov je stanovenie OEL pre inhalačný spôsob 
expozície karcinogénom a mutagénom, a to v prípade karcinogénov a mutagénov, pri ktorých je to možné. 
Tieto hodnoty sa musia stanoviť aj pre chemické faktory, pre ktoré takéto hodnoty neexistujú, a musia sa 
prehodnotiť vždy, keď to bude možné, na základe najnovších vedeckých údajov. OEL pre špecifické 
karcinogény alebo mutagény sa uvádzajú v prílohe III k smernici. Na tomto základe sa navrhuje prijať 
osobitné opatrenia s cieľom stanoviť v prílohe III OEL pre akrylonitril a zlúčeniny niklu a zrevidovať limitné 
hodnoty pre benzén. Okrem týchto OEL sa takisto navrhuje doplniť v prílohe III poznámku týkajúcu sa kože 
pre akrylonitril, ako aj poznámku týkajúcu sa dermálnej a respiračnej senzibilizácie pre zlúčeniny niklu. 
Existujúca poznámka týkajúca sa kože pre benzén je takisto zachovaná. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do [dvoch rokov] odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto smernice. Táto 
smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:571:FIN&qid=1601625527519  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0183&qid=1601625527519  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0184&qid=1601625527519  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13303_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13805_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:571:FIN&qid=1601625527519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0183&qid=1601625527519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0184&qid=1601625527519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13303_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13404_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13805_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o odstránení ciel na určité výrobky 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 496/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020, 01.12.2020, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 21. augusta 2020 komisár Hogan a zástupca USA pre obchod Lighthizer oznámili, že plánujú pristúpiť 
k balíku na uľahčenie obchodu, ktorého cieľom je odstrániť alebo znížiť clá na malý počet položiek colného 
sadzobníka predstavujúce 168 mil. EUR (približne 200 miliónov USD) pri vývoze z EÚ a USA. Komisia 
považuje túto iniciatívu za prvý krok k zmierneniu napätia v bilaterálnom obchode a k podpore urovnania 
prebiehajúcich sporov. V podstate Komisia navrhuje, aby sa odstránilo viacero colných sadzieb na homára, 
zatiaľ čo USA od cla v porovnateľnej ekonomickej hodnote oslobodia výrobky, ako sú pripravené jedlá, 
určité výrobky z krištáľového skla, povrchové prípravky, práškové výmetné výbušniny, zapaľovače cigariet 
a časti a súčasti zapaľovačov. USA požiadali o zníženie cla na homára vzhľadom na jeho klesajúce vývozy 
tohto výrobku do Európy a sveta. Zníženie cla by sa malo vykonať v úplnom súlade s pravidlami WTO a pri 
dodržaní zásady doložky najvyšších výhod (DNV). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0496&qid=1600431141462  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13368_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13370_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0333_EN.html  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na 
pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 499/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Koordinovaný prístup členských štátov si vyžaduje spoločné úsilie v štyroch kľúčových bodoch: 
uplatňovanie spoločných kritérií a prahových hodnôt pri rozhodovaní o tom, či zaviesť obmedzenia voľného 
pohybu, mapovanie spoločných kritérií s použitím dohodnutého farebného kódu, prijatie spoločného 
prístupu, pokiaľ ide o opatrenia uplatňované na osoby, ktoré sa presúvajú do oblastí a z oblastí 
identifikovaných ako oblasti s vyšším rizikom, a poskytovanie jasných, komplexných a včasných informácií 
verejnosti o akýchkoľvek obmedzeniach a sprievodných požiadavkách. S cieľom zabezpečiť, aby bol 
proces zvládnuteľný a transparentný, sa návrh zameriava na tri kritériá, a to na 14-dňovú kumulatívnu 
mieru oznámených prípadov ochorenia, mieru pozitivity testov a mieru testovania. Tieto kritériá by sa 
potom mali uplatňovať na rôzne oblasti, v ideálnom prípade na regióny. Podľa týchto kritérií by sa mali 
posudzovať len oblasti s mierou testovania viac ako 250 testov na ochorenie na 100 000 obyvateľov, aby 
sa zabezpečila dostupnosť dostatočne spoľahlivých údajov. Na základe týchto kritérií by sa obmedzenia 
mohli uplatňovať (ak vôbec) len na regióny, v ktorých 14-dňová kumulatívna miera oznámených prípadov 
ochorenia predstavuje 50 alebo viac prípadov a miera pozitivity testov je 3 % alebo viac. Obmedzenia by sa 
mohli uplatňovať na regióny, v ktorých je 14-dňová kumulatívna miera oznámených prípadov ochorenia 
vyššia ako 150 prípadov na 100 000 obyvateľov, a to aj vtedy, ak je miera pozitivity testov nižšia ako 3 %. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0496&qid=1600431141462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13368_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13370_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0333_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499


 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13426_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a 
pridruženie zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Čiernohorskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k 
uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 413/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020, 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Čierna hora, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. 
Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať v spoločnom výbore, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa 
týkajú súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách 
pôvodu, ktorý sa uplatňuje v súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0413  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12018_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12018_2020_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej 
Euro-stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej 
strane a Libanonskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode 
týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 425/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v asociačnej rade podľa dohody 

o pridružení medzi EÚ a Libanonom v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia, ktorým sa mení 
protokol 4 k dohode o pridružení medzi EÚ a Libanonom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0425  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12011_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13426_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12018_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12018_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12011_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a 
pridruženie zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej 
dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 389/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020, 01.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Srbsko, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Rade pre stabilizáciu a pridruženie, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú 
súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, 
ktorý sa uplatňuje v súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0389  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12037_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11126_2020_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a 
pridruženie zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom 
pre atómovú energiu na jednej strane a Kosovom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu III k uvedenej 
dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 398/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Rade pre stabilizáciu a 

pridruženie podľa dohody o stabilizácii a pridružení medzi EÚ a Kosovom 1* v súvislosti s plánovaným 
prijatím rozhodnutia, ktorým sa mení protokol III k dohode o stabilizácii a pridružení medzi EÚ a Kosovom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0398  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12010_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0389
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12037_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11126_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0398
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12010_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá 
zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a 
ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu I k 
uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 416/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Gruzínsko, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z 
dohovoru.Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať v Podvýbore pre clá, by mala stanoviť Rada.Navrhované zmeny, 
ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o 
pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v súčasnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0416  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12004_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá 
zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na 
strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu I k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné 
výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 395/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –03.09.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Ukrajina, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Podvýbore pre clá, by mala stanoviť Rada .Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú 
technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v 
súčasnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0395  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12053_2020_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0416
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12004_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0395
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12053_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v spoločnom výbore 
zriadenom Dohodou medzi Európskym spoločenstvom uhlia a ocele a Tureckou republikou o obchode s 
výrobkami, na ktoré sa vzťahuje Zmluva o založení Európskeho spoločenstva uhlia a ocele, pokiaľ ide o zmenu 
protokolu 1 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej 
spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 392/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Turecko, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v spoločnom výbore, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú 
technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v 
súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0392  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12052_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v asociačnej rade zriadenej 
Euro-stredomorskou dohodou, ktorou sa zakladá pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich 
členskými štátmi na jednej strane a Izraelským štátom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k 
uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 406/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Izrael, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Podvýbore pre clá, by mala stanoviť Rada .Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú 
technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu platného protokolu o pravidlách pôvodu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0406  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12006_2020_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12052_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0406
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12006_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej 
rade zriadenej Stabilizačnou a asociačnou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi 
na jednej strane a Albánskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode 
týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 415/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Albánsko, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Stabilizačnej a asociačnej rade, by mala stanoviť Rada. Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného 
dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa 
uplatňuje v súčasnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0415  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11990_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Stabilizačnej a asociačnej 
rade zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskym spoločenstvom na jednej strane a bývalou 
Juhoslovanskou republikou Macedónsko na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode 
týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 418/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Macedónsko, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. 
Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu 
protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v súčasnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0406  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12012_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0415
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11990_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0406
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12012_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Asociačnej rade zriadenej 
Euro-stredomorskou dohodou ustanovujúcou pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu 
protokolu 3 k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej 
spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 417/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Jordánske hášimovské kráľovstvo, na 
dobrovoľnom a bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti 
zmeny dohovoru. Sú určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú 
stanovené bez toho, aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich 
bilaterálnych dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich 
budú dobrovoľne hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a 
nie preferencie založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať 
medzi zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z 
dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať v Podvýbore pre clá, by mala stanoviť Rada .Navrhované zmeny, 
ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o 
pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v súčasnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0417  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12009_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a 
pridruženie zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 2 k uvedenej 
dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 419/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Bosna a Hercegovina, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0419:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11996_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0417
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12009_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0419:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11996_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre stabilizáciu a 
pridruženie zriadenej Dohodou o stabilizácii a pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 2 k uvedenej 
dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 419/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Bosna a Hercegovina, na dobrovoľnom a 
bilaterálnom základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú 
určené na to, aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, 
aby nimi boli dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych 
dohodách medzi zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne 
hospodárske subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie 
založené na dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi 
zmluvnými stranami, a nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0419:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11996_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade o pridružení 
zriadenej Euro-stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi 
na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej 
dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 391/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Egypt, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru. Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Podvýbore pre clá, by mala stanoviť Rada .Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú 
technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v 
súčasnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0391  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11999_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:0419:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11996_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0391
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11999_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Asociačnej rade EÚ – 
Turecko, pokiaľ ide o zmenu protokolu 3 k rozhodnutiu Asociačnej rady ES – Turecko č. 1/98 o obchodnom 
režime pre poľnohospodárske produkty týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód 
administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 393/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tieto alternatívne pravidlá pôvodu sú určené na to, aby ich EÚ a Turecko, na dobrovoľnom a bilaterálnom 
základe, predbežne uplatňovali až do uzavretia a nadobudnutia platnosti zmeny dohovoru. Sú určené na to, 
aby sa uplatňovali ako alternatíva k pravidlám v dohovore, keďže tie sú stanovené bez toho, aby nimi boli 
dotknuté zásady stanovené v príslušných dohodách a iných súvisiacich bilaterálnych dohodách medzi 
zmluvnými stranami. Tieto pravidlá preto nebudú povinné; uplatňovať ich budú dobrovoľne hospodárske 
subjekty, ktoré chcú využívať preferencie založené na týchto pravidlách, a nie preferencie založené na 
dohovore. Ich cieľom nie je zmeniť dohovor, ktorý sa bude naďalej uplatňovať medzi zmluvnými stranami, a 
nezmenia sa nimi práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z dohovoru.Pozíciu, ktorú má EÚ zaujať 
v Asociačnej rade, by mala stanoviť Rada.Navrhované zmeny, ktoré sa týkajú súčasného dohovoru, sú 
technickej povahy a nemajú vplyv na podstatu protokolu o pravidlách pôvodu, ktorý sa uplatňuje v 
súčasnosti 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12051_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Podvýbore pre clá 
zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a 
ich členskými štátmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu 
II k uvedenej dohode týkajúceho sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 396/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Podvýbore pre clá podľa 

dohody o pridružení medzi EÚ a Moldavskou republikou v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia, 
ktorým sa mení protokol II k dohode o pridružení medzi EÚ a Moldavskou republikou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0396  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12017_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12051_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0396
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12017_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uplatňovaní colných kvót Únie a iných 
dovozných kvót Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 375/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020, 08.12.2020, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V článku 1 sa stanovuje, že colné kvóty Únie a iné dovozné kvóty Únie by mali byť dostupné len pre tovar 
dovezený z územia mimo Únie a prepustený do voľného obehu v Únii. V článku 1 sa uvádzajú príslušné 
colné územia, ktoré tvoria colné územie Únie. Tento zoznam nezahŕňa Severné Írsko, čo vedie k tomu, že 
colné kvóty Únie a iné dovozné kvóty Únie by neboli dostupné pre dovoz do Severného Írska. V článku 2 
sa upravuje uplatňovanie nariadenia, ktoré by sa malo začať uplatňovať v deň nasledujúci po skončení 
prechodného obdobia 1. januára 2021. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:375:FIN&qid=1597998260097  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13365_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13229_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_43_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13732_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0324_EN.html  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o predložení, v mene Únie, návrhov na zmenu prílohy IV k Bazilejskému 
dohovoru o riadení pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní vzhľadom na 15. 
zasadnutie konferencie zmluvných strán a o pozícii Európskej únie k návrhom iných zmluvných strán 
týkajúcich sa zmien prílohy IV a iných príloh 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 362/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Radou – 24.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 04.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia Rady o tom, aby sa v mene Európskej únie predložili návrhy na zmenu 
prílohy IV k Bazilejskému dohovoru vzhľadom na 15. zasadnutie konferencie zmluvných strán Bazilejského 
dohovoru o riadení pohybov nebezpečných odpadov cez hranice štátov a ich zneškodňovaní (CoP-15). 
Zasadnutie konferencie zmluvných strán je naplánované na 19. až 30. júla 2021. Tento návrh sa vzťahuje 
aj na rokovaciu pozíciu Únie v súvislosti s možnými zmenami príslušných príloh, ktoré navrhujú iné 
zmluvné strany. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1597998260097&uri=CELEX:52020PC0362  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1829  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:375:FIN&qid=1597998260097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13365_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13229_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_43_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13732_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0324_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1597998260097&uri=CELEX:52020PC0362
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1829


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2011/16/EÚ o administratívnej spolupráci v oblasti daní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 314/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento legislatívny návrh je súčasťou balíka opatrení pre spravodlivé a jednoduché zdaňovanie na podporu 
obnovy EÚ, do ktorého patrí aj oznámenie o akčnom pláne, kde sú predstavené viaceré pripravované 
iniciatívy týkajúce sa spravodlivého a jednoduchého zdaňovania na podporu stratégie obnovy 3 , 
a oznámenie Komisie o dobrej správe v daňových záležitostiach v EÚ i mimo nej 4 , v ktorom sa vyhodnotí 
pokrok dosiahnutý pri podpore dobrej správy v daňových záležitostiach v EÚ, ako aj mimo nej a navrhnú sa 
oblasti, v ktorých treba dosiahnuť zlepšenie. Na základe hodnotenia sa takisto ukázalo, že v niektorých 
vnútroštátnych systémoch neexistuje právny základ pre pravidlá vykonávania simultánnych kontrol 
a povolenie prítomnosti úradníkov členského štátu počas zisťovania v inom členskom štáte, čo v súčasnosti 
bráni efektívnemu uplatňovaniu uvedených ustanovení. Tento bod je podrobnejšie popísaný v správe 
Spoločného fóra EÚ pre transferové oceňovanie o kontrolách transferového oceňovania v EÚ z roku 2018 
7 . V správe sa na základe existujúcej praxe v členských štátoch upozornilo na súčasné nedostatky 
a navrhli sa možnosti zlepšenia pri vykonávaní transferového oceňovania v dvoch alebo vo viacerých 
členských štátoch. V správe sa odporúčalo prijať „koordinovaný prístup ku kontrolám transferového 
oceňovania, [ktorý] by prispel k lepšiemu fungovaniu vnútorného trhu na dvoch frontoch: poskytol by 
daňovým správam transparentný a účinný nástroj na uľahčenie prideľovania práva zdaňovať a takisto by 
zabránil výskytu dvojitého zdanenia a dvojitého nezdanenia. Navrhnutý právny predpis sa zameriava na 
širokú politickú prioritu pre transparentnosť v zdaňovaní, ktorá je základnou podmienkou pre účinný boj 
proti daňovým podvodom, daňovým únikom a vyhýbaniu sa daňovým povinnostiam. Členské štáty EÚ sa 
pred pár rokmi dohodli na súbore legislatívnych nástrojov v oblasti transparentnosti, v rámci ktorých musia 
vnútroštátne daňové orgány pri výmene informácií úzko spolupracovať. Smernica Rady 2011/16/EÚ 
nahradila smernicu Rady 77/799/EHS a predstavovala začiatok intenzívnejšej administratívnej spolupráce 
daňových orgánov v EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty najneskôr do 31. decembra 2021 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie uvedených 
ustanovení. Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2022. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0314&qid=1595930370490  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)271  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0129  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0130  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0131  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13130_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020PC0314&qid=1595930370490#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020PC0314&qid=1595930370490#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020PC0314&qid=1595930370490#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0314&qid=1595930370490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)271
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595930370490&uri=CELEX:52020SC0131
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13130_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa odborného vzdelávania a prípravy (OVP) pre udržateľnú 
konkurencieschopnosť, sociálnu spravodlivosť a odolnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 275/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na to, že rámec politiky pre európsku spoluprácu vo vzdelávaní a odbornej príprave a osobitné 
priority pre OVP v roku 2020 končia, je príležitosť na vymedzenie novej a ambicióznejšej politiky Únie v 
oblasti OVP, ktorá reaguje na uvedené výzvy. Celkovým cieľom by malo byť modernizovať politiku EÚ v 
oblasti OVP, aby sa splnili rozsiahle potreby zvyšovania úrovne zručností a získavania nových zručností, 
ktoré vyplývajú zo spoločnej ambície zvládnuť výzvy 21. storočia, najmä aby sa poskytla podpora pri 
obnove po pandémii spôsobenej ochorením COVID-19 a pomoc pri budovaní udržateľnejšej, 
spravodlivejšej a odolnejšej Európskej únie.Návrh je pevne zakotvený v ďalších pripravovaných politických 
iniciatívach Komisie, najmä v oznámení Komisie Európsky program v oblasti zručností pre udržateľnú 
konkurencieschopnosť, sociálnu spravodlivosť a odolnosť 7 , oznámení Podpora zamestnanosti mladých 
ľudí: most k pracovným miestam pre ďalšiu generáciu 8 , akčnom pláne digitálneho vzdelávania, 
strategickom rámci pre európsku spoluprácu vo vzdelávaní a odbornej príprave (ET 2020) a európskom 
vzdelávacom priestore, ktoré sa vzťahujú na všetky úrovne a typy vzdelávania a odbornej prípravy. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0275&qid=1594491139595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0123:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium /https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13237_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 
Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 403/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Navrhuje sa posilnenie Programu InvestEU prostredníctvom Nástroja pre strategické investície ktorý sa 
bude zameriavať na budovanie silnejších európskych hodnotových reťazcov v súlade so strategickým 
programom Únie a novou priemyselnou stratégiou pre Európu, ktorú predložila Komisia. Takéto posilnenie 
má v situácii po kríze osobitný význam, keďže niektoré členské štáty nemusia mať finančné prostriedky na 
to, aby pre tieto projekty zaistili štátnu pomoc a mnohé projekty sú cezhraničné a vyžadujú si európsky 
prístup. Optimálne využitie potenciálu jednotného trhu vrátane jeho prvkov, ktoré prispievajú k inováciám a 
efektívnosti, si okrem toho vyžaduje účasť spoločností z mnohých členských štátov, a nielen tých, ktoré sú 
z daňového hľadiska schopné investovať po skončení tohto náročného obdobia. Tento návrh pomôže 
uvedené ťažkosti prekonať.Segment strategických európskych investícií by sa zameriaval predovšetkým na 
podporu konečných príjemcov, ktorí sú usadení v členskom štáte a pôsobia v Únii a ich aktivity sú pre Úniu 
strategicky významné, a to najmä z hľadiska zelenej a digitálnej transformácie a zvyšovania odolnosti. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0403&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2020_REV_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0275&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0123:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0403&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12892_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o mimoriadne dodatočné zdroje a vykonávacie opatrenia v rámci cieľa Investovanie do rastu a 
zamestnanosti na poskytovanie pomoci na podporu nápravy dôsledkov krízy v kontexte pandémie COVID-19 a 
na prípravu zelenej, digitálnej a odolnej obnovy hospodárstva (REACT-EU) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 451/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia navrhuje využiť plnú kapacitu rozpočtu EÚ na mobilizáciu investícií a prednostnú finančnú podporu 
v kľúčových prvých rokoch obnovy. Tieto návrhy sú založené na dvoch pilieroch. Jedným je revízia 
viacročného finančného rámca na roky 2014 – 2020 a núdzový Európsky nástroj obnovy, ktorým sa 
dočasne zvýši finančná kapacita rozpočtu EÚ tým, že sa v rozpočte EÚ použije manévrovací priestor na 
získanie dodatočných finančných prostriedkov na finančných trhoch. Druhým je posilnený viacročný 
finančný rámec na roky 2021 – 2027. Komisia navrhuje posilniť kľúčové programy prostredníctvom 
Európskeho nástroja obnovy s cieľom rýchlo nasmerovať investície tam, kde sú najviac potrebné, posilniť 
jednotný trh, zintenzívniť spoluprácu v oblastiach ako zdravotníctvo a krízové riadenie a poskytnúť Únii 
rozpočet náležite zodpovedajúci podmienkam dlhodobého prechodu na odolnejšiu, zelenšiu a digitálnejšiu 
Európu a pritom podporovať zásady Európskeho piliera sociálnych práv. Tento návrh je súčasťou prvého 
uvedeného piliera.Tieto dodatočné zdroje je možné rýchlo použiť v reálnej ekonomike, len ak budú k 
dispozícii v rámci aktuálne prebiehajúcich programov programového obdobia 2014 – 2020.Preto sa 
navrhuje, aby sa pre štrukturálne fondy na obdobie 2020 – 2022 uvoľnili dodatočné zdroje vo výške 58 272 
800 000 EUR v bežných cenách 1 . Dodatočné zdroje na rok 2020 pochádzajú zo zvýšenia celkových 
zdrojov na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť vo viacročnom finančnom rámci na obdobie 2014 – 
2020 a predstavujú dodatočné celkové zdroje EFRR a ESF na aktuálne obdobie. Na dodatočné zdroje na 
roky 2021 a 2022 sa použijú vonkajšie pripísané príjmy z Európskeho nástroja obnovy.Tieto sumy sa 
rozdelia medzi členské štáty s prihliadnutím na ich relatívnu prosperitu a rozsah účinkov súčasnej krízy na 
ich hospodárstvo a spoločnosť. Odchylne od pravidiel platných pre vonkajšie pripísané príjmy stanovených 
v nariadení o rozpočtových pravidlách sa tieto dodatočné zdroje po pripísaní na príslušné operačné 
programy riadia platnými pravidlami stanovenými v NSU vrátane pravidiel NSU týkajúcich sa záväzkov a 
zrušenia viazanosti.Členské štáty môžu využiť tieto sumy v rámci cieľa Investovanie do rastu a 
zamestnanosti z Európskeho fondu regionálneho rozvoja (EFRR) alebo z Európskeho sociálneho fondu 
(ESF) na financovanie operácií na podporu nápravy dôsledkov krízy v kontexte pandémie COVID-19 v 
regiónoch, ktorých hospodárstvo a pracovné miesta boli najviac zasiahnuté, a operácií na prípravu zelenej, 
digitálnej a odolnej obnovy ich hospodárstiev, alebo na zvýšenie rozpočtových prostriedkov pridelených na 
programy podporované z Fondu európskej pomoci pre najodkázanejšie osoby (FEAD). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0451&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13289_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0451&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13289_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore CARIFORUM – 
EÚ pre obchod a rozvoj zriadenom Dohodou o hospodárskom partnerstve medzi štátmi CARIFORUM-u na 
jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na druhej strane, pokiaľ ide o zriadenie 
Osobitného výboru pre služby 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 185/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020, 03.12.2020, 08.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má v mene Únie prijať vo Výbore 
pre obchod a rozvoj zriadenom na základe článku 230 Dohody o hospodárskom partnerstve medzi štátmi 
CARIFORUM-u na jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na druhej strane 
(ďalej len „dohoda“) v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia o zriadení Osobitného výboru pre 
služby, ktoré sú predmetom úpravy tejto dohody 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0185&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13284_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13628_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13287_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú určité prechodné 
ustanovenia týkajúce sa podpory z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) 
a Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) v roku 2021 a ktorým sa menia nariadenia (EÚ) 
č. 228/2013, (EÚ) č. 229/2013 a (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o zdroje a ich distribúciu v roku 2021, a ktorým 
sa menia nariadenia (EÚ) č. 1305/2013, (EÚ) č. 1306/2013 a (EÚ) č. 1307/2013, pokiaľ ide o ich zdroje a 
uplatňovanie v roku 2021 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 581/2019 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je poskytnúť istotu a kontinuitu pri poskytovaní podpory európskym poľnohospodárom 
a zabezpečiť kontinuitu podpory rozvoja vidieka v prechodnom období pre tie členské štáty, ktoré využili 
svoje prostriedky pridelené z fondu EPFRV na obdobie rokov 2014 – 2010, a to predĺžením súčasného 
právneho rámca, kým sa nezačne uplatňovať nová SPP. Aby členské štáty mohli vykonať potrebné úpravy 
na vnútroštátnej úrovni, Rada a Európsky parlament by mali prijať tieto zmeny do polovice roku 2020. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0581  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13273_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0185&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13284_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13628_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13287_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13273_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj 
susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 462/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom nového Európskeho nástroja pre jadrovú bezpečnosť je presadzovať zavádzanie účinných a 
efektívnych noriem jadrovej bezpečnosti v tretích krajinách v súlade s článkom 203 Zmluvy o Euratome na 
základe skúsenosti získaných z činností v oblasti jadrovej bezpečnosti v rámci spoločenstva Euratom. 
Režim nešírenia zbraní, ktorý bol v posledných rokoch spochybňovaný, si vyžaduje nepretržitú podporu 
usilujúcu sa o posilnenie medzinárodného rámca na prevenciu šírenia zbraní hromadného ničenia. To je 
prvoradou úlohou bezpečnostných opatrení pre jadrové materiály, ktoré sa zameriavajú na predchádzanie 
zneužívaniu jadrových materiálov a jeho odhaľovanie. V rôznych dohodách o pridružení a partnerstve 
(napr. s Ukrajinou) sa Únia okrem toho zaviazala k podpore dotknutých krajín pri prijímaní acquis 
communautaire vrátane jadrových bezpečnostných záruk do ich vnútroštátnych právnych predpisov. Vo 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020 bol na podporu presadzovania vysokej úrovne jadrovej 
bezpečnosti vyhradený finančný nástroj, ktorého platnosť sa skončí 31. decembra 2020 [nariadenie 
(EURATOM) č. 237/2014, ktorým sa ustanovuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti]. V 
súlade s oznámením „Nový, moderný viacročný finančný rámec, ktorý EÚ umožní efektívne napĺňať priority 
po roku 2020“ 2 a so závermi sprievodného posúdenia vplyvu 3 k tomuto nariadeniu by sa väčšina 
nástrojov mala zlúčiť do jedného všeobecného nástroja. Určité časti činností spolupráce v oblasti jadrovej 
bezpečnosti, na ktoré sa v súčasnosti vzťahuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti, nemôžu 
patriť pod optimalizovaný všeobecný nástroj, keďže musia dodržiavať osobitný postup podľa článku 203 
Zmluvy o Euratome, ktorý je nezlučiteľný s postupom Nástroja susedstva a rozvojovej a medzinárodnej 
spolupráce založeným na článkoch 209 a 212 Zmluvy o fungovaní Európskej únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13390_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13387_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13390_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13387_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) 
č. 1368/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 467/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade  - 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Program finančnej pomoci na „Vyraďovanie jadrových zariadení z prevádzky a nakladanie s rádioaktívnym 
odpadom“ (ďalej len „program“) predložený v rámci tohto návrhu nariadenia sa týka vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania so vzniknutým odpadom v rámci spoločného nástroja na optimalizáciu 
synergií a výmenu poznatkov na účely plnenia príslušných záväzkov. Tento účelový program financovania 
môže poskytnúť pridanú hodnotu EÚ a slúžiť jej ako vzor, pokiaľ ide o bezpečné riadenie technických 
otázok v súvislosti s vyraďovaním jadrových zariadení z prevádzky a šírenie poznatkov medzi členskými 
štátmi. Takáto finančná pomoc sa poskytuje na základe ex ante hodnotenia, v ktorom sa identifikovali 
osobitné potreby a preukázala pridaná hodnota EÚ 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13363_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13362_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1308/2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) 
č. 1151/2012 o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o 
vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných 
vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v 
prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných opatreniach v oblasti 
poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 
KOM číslo 394/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor 
regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –26.11.2020, 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 
8 nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové 
vedecké a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti 
biologických liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti 
so zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13272_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13363_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13362_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13272_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 393/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020, 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ.. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13271_2020_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13271_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.11.2020, 27.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13409_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13409_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12136_2020_COR_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rozhodnom práve pre účinky postúpenia 
pohľadávok na tretie strany 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 96/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –26.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Pomocou jednotných pravidiel stanovených v tomto návrhu sa určí, podľa ktorého vnútroštátneho práva by 
sa malo určovať vlastníctvo pohľadávky potom, ako bola postúpená na cezhraničnom základe, vďaka čomu 
by sa malo odstrániť právne riziko a možné systémové dôsledky. Zavedením právnej istoty sa bude 
podporovať cezhraničné investovanie, prístup k lacnejším úverom a integrácia trhov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0096&qid=1522163190710  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0052:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0053:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13122_2020_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových 
situácií centrálnych protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 856/2016 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Centrálna protistrana vstupuje medzi účastníkov finančných trhov a pri konkrétnych súboroch zmlúv 
vystupuje voči všetkým predávajúcim ako kupujúci a voči všetkým kupujúcim ako predávajúci. Centrálne 
protistrany sa zaoberajú finančnými transakciami s rôznymi triedami aktív, ako je vlastný kapitál, deriváty a 
repo obchody. Svoje služby spravidla poskytujú svojim zúčtovacím členom (zvyčajne bankám), ktorí majú 
priame zmluvné prepojenie s centrálnymi protistranami, a klientom zúčtovacích členov (napr. 
dôchodkovými fondmi). Sústredenie transakcií a výsledných pozícií v rámci centrálnych protistrán 
umožňuje, aby sa započítala čistá hodnota týchto pozícií, a tým sa značne znížila celková expozícia 
centrálnej protistrany, ako aj jej zúčtovacích členov a ich klientov. Výmenou za prevzatie a vzájomné 
započítanie pozícií zúčtovacích členov a ich klientov od nich centrálna protistrana vyberie kolaterál (vo 
forme „marže“ a príspevkov do fondov pre prípad zlyhania) na pokrytie svojich záväzkov pre prípad, keď 
jeden z jej účastníkov neplní svoje povinnosti voči centrálnej protistrane. Tým centrálne protistrany riadia 
riziká vlastné finančným trhom (napr. riziko protistrany, riziko likvidity a trhové riziko), a tak zvyšujú celkovú 
stabilitu a odolnosť finančných trhov. Zároveň sa stávajú kľúčovými uzlami finančného systému, ktoré 
spájajú veľké množstvo účastníkov finančných operácií a koncentrujú značné hodnoty svojej expozície na 
rozmanité riziká. Účinné riadenie rizík centrálnej protistrany a spoľahlivý dohľad sú preto zásadné na 
primerané zvládnutie týchto expozícií. Rozsah pôsobnosti a význam centrálnych protistrán v Európe a 
mimo nej sú nastavené tak, že budú rásť prostredníctvom vykonávania záväzku G20 týkajúceho sa 
zúčtovania štandardizovaných derivátov realizovaných mimo burzy prostredníctvom centrálnych protistrán. 
Táto povinnosť sa v EÚ vykonáva nariadením o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a 
archívoch obchodných údajov (nariadenie EMIR). 1 V tomto nariadení sa stanovujú aj komplexné 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0096&qid=1522163190710
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0052:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0053:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13122_2020_COR_1


 

prudenciálne požiadavky na centrálne protistrany, ako aj požiadavky týkajúce sa činností centrálnych 
protistrán a dohľadu nad centrálnymi protistranami. Hoci teda centrálne protistrany v EÚ podliehajú 
vysokým štandardom vzhľadom na ich ústrednú úlohu v hospodárstve a súvisiace riziká, ktoré preberajú, 
neexistujú nijaké harmonizované pravidlá EÚ pre nepravdepodobné situácie, pri ktorých by tieto štandardy 
boli prekonané a pri ktorých by centrálne protistrany postihli závažné ťažkosti – nad rámec ťažkostí 
predpokladaných v nariadení EMIR – či úplné zlyhanie. V podstate by zlyhávajúce spoločnosti mali prejsť 
konkurzným konaním. Posledná kríza však jasne ukázala, že zlyhanie dôležitej finančnej inštitúcie, ktorá je 
úzko prepojená s ostatnými finančnými inštitúciami na finančných trhoch, môže spôsobiť vážne problémy 
zvyšku finančného systému a negatívne ovplyvniť vyhliadky pre rast v širšom hospodárstve. Dôvodom je, 
že ich insolventnosť môže náhle obmedziť plnenie zásadných funkcií inštitúcie v rámci hospodárstva, čo 
vyvolá paniku a nákazu na trhoch z dôvodu neistoty protistrán a investorov týkajúcej sa ich aktív a 
záväzkov v zdĺhavých právnych konaniach. Zoči-voči tomuto ohrozeniu finančnej stability, ktorého príčinou 
je napríklad nedostatočná dôvera voči trhu a nedostatočný celkový verejný záujem, sú vlády často 
prinútené zachraňovať zlyhávajúce finančné inštitúcie pomocou vonkajších zdrojov s cieľom zabrániť ich 
insolvencii. Ozdravenie a riešenie krízových situácií predstavujú opatrenia, ktorých cieľom je chrániť 
finančnú stabilitu, zabezpečiť kontinuitu zásadných funkcií a chrániť daňovníkov v prípade ťažkostí alebo 
zlyhania inštitúcie, ktorá sa nachádza vo finančných ťažkostiach, pri ktorých by konkurzné konanie 
nestačilo na splnenie uvedených cieľov. Tieto opatrenia sú ako také navrhnuté na ochranu životne 
dôležitých zásadných funkcií bez vystavovania daňovníkov strate, aby sa zachovala schopnosť finančného 
systému financovať hospodársky rast a vyhnúť sa sociálno-ekonomickým nákladom finančného kolapsu. 
Opatrenia na ozdravenie a riešenie krízových situácií sú najvhodnejšie vtedy, keď je finančná inštitúcia 
„systémová“, čo znamená, že z dôvodu jej veľkosti, trhového významu a prepojenia by napríklad jej 
ťažkosti alebo neriadené zlyhanie mohli ohroziť normálne fungovanie finančného systému, čo by zasa 
nepriaznivo ovplyvnilo reálnu ekonomiku. Hoci sú centrálne protistrany už riadne regulované, v rámci 
nariadenia EMIR majú rozsiahle zdroje na riešenie finančných ťažkostí a v minulosti nemali ťažkosti ani 
nezlyhávali vo veľkom počte, vlády, orgány a ostatní účastníci trhov vo všeobecnosti uznávajú problém, 
ktorý predstavuje ich čoraz väčší význam pri spracovaní zvyšujúceho sa množstva nových druhov rizík. 
Vzhľadom na ústrednú a čoraz dôležitejšiu úlohu centrálnych protistrán na finančných trhoch sa preto 
všetky centrálne protistrany v EÚ považujú za systémové 2 . Opatreniami na ozdravenie sú opatrenia, ktoré 
prijíma sama finančná inštitúcia s cieľom obnoviť svoju dlhodobú životaschopnosť. Najdôležitejším 
politickým cieľom centrálnych protistrán je zabezpečiť správne podmienky pre úspech opatrení na 
ozdravenie, keďže ich zlyhanie sa považuje za potenciálne veľmi rušivé pre širší finančný systém. Orgány 
konajúce vo verejnom záujme by však mali takisto disponovať právomocou na riešenie krízovej situácie 
centrálnej protistrany, ak tieto opatrenia zlyhajú alebo by mohli poškodiť finančnú stabilitu. Opatrenia na 
riešenie krízových situácií predstavujú mimoriadne kroky, ktoré sú orgány schopné prijať s cieľom okamžite 
reštrukturalizovať centrálne protistrany a zabezpečiť kontinuitu ich funkcií, ktoré sú zásadné pre 
hospodárstvo, čím sa zmiernia škody pre finančný systém a širšiu ekonomiku, a popritom sa zvyšné časti 
centrálnej protistrany dostanú do platobnej neschopnosti, čím sa zabezpečí efektívnosť trhu. Súčasne 
náklady a straty znášajú v maximálnej možnej miere vlastníci a veritelia centrálnej protistrany, a nie 
daňovníci, v súlade s tým, ako by sa s nimi zaobchádzalo v prípade, keby centrálna protistrana vstúpila do 
konkurzného konania, a v plnej miere so zreteľom na Chartu základných práv Európskej únie, príslušnú 
judikatúru Súdneho dvora Európskej únie a Európsky dohovor o ľudských právach. Cieľom riešenia 
krízových situácií nie je zabrániť zlyhaniu neefektívnych inštitúcií, ale skôr zachovať zásadné funkcie 
inštitúcie, aby sa súčasne mohla riadeným spôsobom utlmiť činnosť zvyšných častí. Analýza potreby 
reagovať na možné ozdravenie a riešenie krízových situácií finančných spoločností iných než banky a 
centrálne protistrany sa nevyvíjala rovnakým tempom. Dôvodom sú hlavne poznatky získané počas 
finančnej krízy, pri ktorej sa nepreukázala rovnako naliehavá potreba týchto opatrení. Tieto opatrenia však 
môžu byť potrebné v budúcnosti vzhľadom na vývoj hospodárskeho a finančného rizika v príslušných 
sektoroch. Špecifická a širšia medzinárodná práca pre poisťovne na úrovni G20 je okrem toho takisto v 
pomerne ranom štádiu odporúčaní a málo jurisdikcií má zavedenú regulačnú reformu v tejto oblasti. Právne 
predpisy týkajúce sa ozdravenia a riešenia krízových situácií poisťovní v EÚ doteraz zaviedli tri členské 



 

štáty alebo ich práve zavádzajú. Orgán EIOPA sa zúčastnil na dôkladnom, porovnávacom a rozsiahlom 
preskúmaní vnútroštátnych postupov týkajúcich sa ozdravenia a riešenia krízových situácií a vývoja v tejto 
oblasti, a správu na túto tému predstaví v prvej polovici roku 2017. Na základe tejto správy Komisia zváži 
vhodný postup v rámci úzkych konzultácií s Európskym parlamentom, Radou a všetkými príslušnými 
zainteresovanými stranami. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13344_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide 
o požiadavky na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 280/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zabezpečenia toho, aby finančné inštitúcie a sprostredkovatelia mohli plniť svoju základnú 
funkciu pri financovaní reálnej ekonomiky, sú vhodné cielené úpravy určitých požiadaviek smernice 
2014/65/EÚ („smernica MiFID II“). Zainteresované strany už v roku 2019 Komisiu upozornili, že niekoľko 
aspektov pravidiel týkajúcich sa distribúcie smernice MiFID II bolo nepotrebných alebo boli vnímané ako 
príliš zaťažujúce. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 je ešte dôležitejšie odstrániť formálnu zaťaž 
tam, kde nie je nevyhnutne potrebná. Precíznejšie nastavený pohľad na požiadavky investorov by takisto 
ponechal viac zdrojov na riešenie dôsledkov pandémie COVID-19. Komisia sa preto usiluje upraviť tieto 
oblasti na dosiahnutie správnej rovnováhy medzi dostatočnou úrovňou transparentnosti voči klientovi, 
najvyššími normami ochrany a prijateľnými nákladmi na dodržiavanie predpisov v prípade spoločností. V 
tejto súvislosti je cieľom tejto zmeny smernice MiFID II, ktorá sa vzťahuje na investície do finančného 
nástroja, odstránenie administratívnej záťaže vyplývajúcej z pravidiel v oblasti dokumentácie a 
zverejňovania, ktoré nie sú vyvážené zodpovedajúcim zvýšením ochrany investorov. Upraví sa ňou aj 
obmedzenie pozícií a príslušný režim hedžingovej výnimky na podporu vznikajúcich trhov denominovaných 
v eurách. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia do [9 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto smernice] zákony, iné právne 
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0317_EN.html  
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